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Art. 20 S3o0 sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo,
assim como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art.
49, inciso |, da Congtituicdo, acarretem encargos ou COmMpromissos
gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 32 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 6 de setembro de 2006; 1852 da Independéncia e
1182 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Celso Luiz Nunes Amorim

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo de Barbados
(doravante denominados “Partes’),

Reconhecendo que a cooperagdo educacional contribuira sig-
nificativamente para o entendimento muituo entre as nagdes;

Conscientes de que o acelerado desenvolvimento cientifico e
tecnolgico global requer recursos humanos capazes de responder aos
desafios criados pelas transformagfes produtivas, e

Almejando incrementar a cooperacdo educaciona e interu-
niversitéria entre s, fortalecendo a amizade que une o Brasil e Bar-
bados, bem como contribuir para a consolidacéo da democracia,

Resolvem celebrar um Acordo no campo educacional, nos
seguintes termos:

ARTIGO 1

As Partes comprometem-se a desenvolver as relagBes entre
0s dois paises no ambito da cooperacdo educacional, de modo a
contribuir para 0 melhor conhecimento das atividades no setor, ob-
servadas as respectivas legislagBes nacionais.

ARTIGO 2

O presente Acordo, sem prejuizo de convénios firmados di-
retamente entre instituicdes de ensino e/ou outras entidades afins de
ambos os paises, no setor publico ou privado, tem como objetivos:

a) o fortalecimento da cooperagéo educacional, especialmen-
te em educagdo superior e interuniversitaria;

b) a formacdo e o aperfeicoamento de docentes e pesqui-
sadores,

c) o intercambio de informagOes e experiéncias no campo
educaciond;

d) o estabelecimento de mecanismos de cooperacdo e troca
de experiéncias na érea de ensino a distancia;

€) o estabelecimento de mecanismos de cooperagdo na area
do ensino técnico-profissionalizante;

f) o fortalecimento da cooperagéo entre equipes universitérias
de pesquisa; e

g) o incremento da produc8o cientifica.
ARTIGO 3

As Partes procurardo alcangar os objetivos previstos no Ar-
tigo 2, promovendo o desenvolvimento de atividades de cooperag@o
nos diferentes niveis e modalidades de ensino, por meio de:

a) intercambio de missdes de docentes e de pesquisadores, de
dirigentes e de estudantes, de curta ou longa duragdo, para desen-
volvimento de atividades acordadas previamente entre instituigdes de
ensino superior;

b) intercdmbio de docentes e de pesquisadores para a redli-
zagdo de cursos de pos- graduagdo em instituicoes de ensino superior;

¢) intercambio de técnicos, especidistas e dirigentes com a
finalidade de aprofundar o conhecimento reciproco dos respectivos
sistemas de ensino fundamental, médio e profissional, programas e
métodos didéticos;

d) intercAmbio e/ou elaboracdo conjunta de materiais educa-
tivos e de informagBes, sobre metodologias, resultados e avaliagdes,

€) intercmbio de alunos e professores por meio de con-
vénios entre instituicdes de ensino médio e profissional;

f) intercdmbio de discentes de ensino superior nas diferentes
areas do conhecimento;

g) apoio técnico e assessoria em projetos de treinamento e
especializagdo de professores;

h) elaboracdo e execucdo conjunta de projetos e pesquisas
em &reas a serem posteriormente acordadas; e

i) troca de documentagdo e publicacdo dos resultados das
pesquisas realizadas conjuntamente.

ARTIGO 4

Cada Parte procurard incentivar iniciativas e projetos de in-
teresse comum de institui¢Bes educacionais para o ensino e difuséo de
sua cultura e linguagem no territério da outra Parte.

ARTIGO 5

As Partes procurardo estabelecer facilidades a estudantes e
pesquisadores para o aperfeigcoamento académico ou profissional.

ARTIGO 6

1.As Partes, por intermédio de suas instancias governamen-
tais competentes e, respeitando as legislagdes nacionais, deverdo ga-
rantir o reconhecimento dos estudos de nivel fundamental e médio, ou
de seus equivalentes na &rea de educacéo formal, para que estudantes
de uma Parte possam continuar seus estudos em instituicdes com-
petentes da outra Parte.

2.0s certificados de conclusdo de estudos correspondentes
aos niveis fundamental e médio deverdo ser devidamente traduzidos e
legalizados pela autoridade consular competente. Ser&o aceitos 0 "his-
térico escolar", no caso brasileiro, e o “School Record”, no caso
barbadiano.

ARTIGO 7

1.0 reconhecimento e/ou revalidagdo de diplomas e titulos
académicos outorgados por instituicdes de ensino superior de cada
uma das Partes estard sujeito a legisacdo do pais em que for so-
licitado/a

2.Para fins exclusivos de ingresso em cursos de pés-gra-
duacdo, os diplomas de nivel superior deverdo ser expedidos por
instituicdes de ensino superior oficialmente registradas e, para serem
efetivos, estes diplomas devem ser devidamente traduzidos e lega
lizados pela autoridade consular competente.

ARTIGO 8

As Partes definirdo, por instrumentos adequados e conforme
permitir sua legislagdo nacional, as modalidades de financiamento das
atividades previstas neste Acordo.

ARTIGO 9

1.0 presente Acordo entrard em vigor na data de recebi-
mento da segunda Nota em que as Partes comunicarem o cum-
primento dos respectivos requisitos legais internos para sua entrada
em vigor.

2.0 presente Acordo terd duragdo indeterminada, salvo se
qualquer das Partes providenciar notificagéo escrita de sua intencdo de
denunciar o Acordo, 0 que terd efeito seis (6) meses apés o re-
cebimento de notificagdo de denuncia recebida por via diplomética

3.A denuincia do presente Acordo ndo afetard os programas
em execugado, exceto se as Partes convierem de outro modo.

4.0 presente Acordo podera ser emendado ou modificado
mediante entendimento entre as Partes. As Emendas ou modificactes
entrardo em vigor na data de recebimento da segunda Nota em que as
Partes comunicarem o cumprimento dos respectivos requisitos legais
internos para sua entrada em vigor.

Feito em Brasilia, aos 5 dias do més de outubro de 2004, em
dois exemplares originais, nos idiomas portugués e inglés, sendo
todos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL
Celso Amorim
Ministro das Relagdes Exteriores

PELO GOVERNO DE BARBADOS
Billie Miller
Ministra dos Negécios Estrangeiros
e do Comércio Externo

DECRETO N° 5.890, DE 6 DE SETEMBRO DE 2006

Promulga o Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica da Croécia sobre a Isencéo
Parcial de Vistos para Portadores de Pas-
saportes Comuns, celebrado em Zagreb, em
25 de fevereiro de 2005.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicio
que lhe confere o art. 84, inciso 1V, da Constituicdo, e

Considerando que o Governo da Replblica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica da Croécia celebraram em Zagreb,
em 25 de fevereiro de 2005, um Acordo sobre a Isencéo Parcial de
Vistos para Portadores de Passaportes Comuns;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou esse Acor-
do por meio do Decreto Legisativo ne 305, de 13 de julho de 2006;

Considerando que o Acordo entrou em vigor no plano in-
ternacional em 17 de agosto de 2006, nos termos do parégrafo 1° de
seu Artigo 8;

DECRETA:

Art. 12 O Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica da Croécia sobre a Isengéo Parcial de
Vistos para Portadores de Passaportes Comuns, celebrado em Zagreb,
em 25 de fevereiro de 2005, apenso por cOpia ao presente Decreto,
serd executado e cumprido tdo inteiramente como nele se contém.

Art. 29 S50 sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo,
assim como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art.
49, inciso |, da Congtituicdo, acarretem encargos ou COMPromissos
gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 32 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 6 de setembro de 2006; 185° da Independéncia e
118¢ da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Celso Luiz Nunes Amorim

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica da Croacia
(doravante denominados “Partes Contratantes”),

Considerando o interesse em fortalecer as relagdes de ami-
zade existentes e o desgjo de facilitar a entrada de nacionais de um
dos paises no territério do outro,

Acordam o seguinte:
ARTIGO 1

1.Nacionais da Republica Federativa do Brasil, portadores de
passaportes comuns vélidos, estardo isentos de Visto para entrar,
permanecer e sair do territério da Republica da Croacia com o pro-
pésito de turismo, transito ou negécios, desde que uma Unica estada
ou multiplas estadas sucessivas ndo excedam 90 (noventa) dias, du-
rante um periodo de 6 (seis) meses contados da data da primeira
entrada.

2.Nacionais da Republica da Croécia, portadores de pas-
saportes comuns vélidos, estardo isentos de Visto para entrar, per-
manecer e sair do territério da Republica Federativa do Brasil com o
propdsito de turismo, trénsito ou negdécios, por um periodo que ndo
exceda 90 (noventa) dias, renovavel desde que a duragdo total da
estada ndo exceda 180 (cento e oitenta) dias por ano.

3.Visita de negécios fica aqui entendida como visita levada a
cabo para os propoésitos de deliberacéo durante a qual os nacionais de
uma Parte Contratante ndo estejam empregados no territério da outra
Parte Contratante.

4.Nacionais das Partes Contratantes, portadores de passa-
portes comuns validos, que pretendam permanecer no territério da
outra Parte Contratante mais do que os periodos previstos nos pa-
régrafos 1 e 2 deste Artigo, ou pretendam engajar-se em atividades
remuneradas devem obter Visto ou outra autorizagdo necesséria com
antecedéncia, de conformidade com suas respectivas legislacoes.

ARTIGO 2

Nacionais de cada uma das Partes Contratantes, portadores
de passaportes comuns vélidos, poderdo entrar, transitar e sair do
territério da outra Parte Contratante por todos os pontos de fronteira
abertos ao tréfego internacional de passageiros.
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ARTIGO 3

1.A isencdo de visto introduzida pelo presente Acordo n&o
isenta os nacionais das Partes Contratantes da obrigagdo de cumprir
as leis e regulamentos vigentes no territério da outra Parte Con-
tratante relativos a entrada, permanéncia e saida de estrangeiros.

2.As Partes Contratantes devem, t&0 logo quanto possivel,
mutuamente informar-se, por canais diplométicos, a respeito de qual-
quer ateragdo nas suas respectivas leis e regulamentos concernentes a
entrada, permanéncia e saida de estrangeiros.

ARTIGO 4

As Partes Contratantes devem readmitir seus nacionais aos
territérios de seus respectivos Estados sem formalidades ou despesas
adicionais.

ARTIGO 5

Este Acordo ndo limita o direito de qualquer das Partes
Contratantes de negar a entrada ou reduzir a estada de nacionais da
outra Parte Contratante considerados indesgjaveis.

ARTIGO 6

Por motivos de seguranca nacional, ordem ou salide publica,
qualquer das Partes Contratantes podera suspender temporariamente a
aplicacdo deste Acordo no todo ou em parte. Tal suspensdo, anteci-
padamente ou ja& em vigor, deverd ser notificada a outra Parte Con-
tratante, no mais breve prazo possivel, através de canais diplométicos.

ARTIGO 7

1.As Partes Contratantes intercambiardo, por via diplomética,
espécimes de seus passaportes comuns validos e documentos de via-
gem em ndo mais do que 30 (trinta) dias depois da assinatura deste
Acordo.

2.Caso haja modificagdo dos passaportes comuns, as Partes
Contratantes intercambiaréo seus novos espécimes acompanhados de
informaco detalhada sobre seu uso, por canais diplométicos, em nao
mais do que 30 (trinta) dias antes de sua aplicagao.

ARTIGO 8

1.Este Acordo sera vélido por tempo indefinido e entrard em
vigor 30 (trinta) dias depois da data da Ultima Nota diplomética, pela
qual as Partes Contratantes se informam mutuamente a respeito do
cumprimento das formalidades internas para sua entrada em vigor.

2.Este Acordo poderd ser emendado caso ambas as Partes
Contratantes assim desejem; as emendas entrardo em vigor conforme
se menciona no parégrafo 1 deste Artigo.

3.Ambas as Partes Contratantes poderdo denunciar este
Acordo, por canais diplomaticos. A dendncia tera efeito 90 (noventa)
dias apds o recebimento da notificagdo pela outra Parte Contratante.

Feito em Zagreb em 25 de fevereiro de 2005, em dois exem-
plares originais, nos idiomas Portugués, Croata e Inglés, todos os
textos igualmente auténticos. Em caso de qualquer divergéncia de
interpretagdo, prevalecera o texto em Inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL
CELSO MARCOS VIEIRA DE SOUZA
Embaixador em Viena

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
DA CROACIA
ZORAN JASIC
Embaixador da Croécia em Viena

RETIFICACAO
DECRETO N° 5.848, DE 18 DE JULHO DE 2006

Aprova a Estrutura Regimental, o Quadro
Demonstrativo dos Cargos em Comisséo e
das GratificagOes de Exercicio em Cargo de
Confianga do Nucleo de Assuntos Estra
tégicos da Presidéncia da Replblica, e da
outras providéncias.

(Publicado no Di&rio Oficia da Uni&o de 19 de julho de 2006, Secéo 1)

No quadro “b” do Anexo I,

onde se |&

“CODIGO | DAS-UNITARIO SITUACAO ATUAL
QTDE. | VALOR TOTAL

DAS 102.3 1,28 34 512"

leia-se:

“CODIGO | DAS-UNITARIO SITUACAO ATUAL
QTDE. | VALOR TOTAL

DAS 102.3 1,28 4 512"

DECRETO N° 5.870, DE 8 DE AGOSTO DE 2006
Aprova a Estrutura Regimental e 0 Quadro
Demonstrativo dos Cargos em Comissdo,
das Funcoes Gratificadas e das Funcdes Co-
missionadas do Instituto Nacional do Segu-
ro Social - INSS, e da outras providéncias.
(Publicado no Dié&rio Oficia da Uni&o de 9 de agosto de 2006, Segéo 1)
No Anexo I,

onde se |& “REMANEJAMENTO DE CARGOS E FUNGOES

\ Saldo do Remanejamento (a-b) | 1.318 [1.217.64" |
leia-se* REMANEJAMENTO DE CARGOS
\ Saldo do Remanejamento (a-b) | -9 [ -1222" |

Presidéncia da Republica

DESPACHOS DO PRESIDENTE DA REPUBLICA
MENSAGEM

N° 775, de 6 de setembro de 2006. Encaminhamento ao Supremo
Tribunal Federal de informagtes para instruir o julgamento do Man-
dado de Injuncéo n° 738.

N° 776, de 6 de setembro de 2006. Encaminhamento ao Supremo
Tribunal Federal de informagBes para instruir o julgamento da Acgéo
Direta de Inconstitucionalidade n° 3352.

N° 777, de 6 de setembro de 2006. Encaminhamento ao Supremo
Tribunal Federal de informagdes para instruir o julgamento do Man-
dado de Seguranga n° 26.092.

CASA CIVIL

PORTARIA INTERMINISTERIAL N° 627,
DE 6 DE SETEMBRO DE 2006

D& nova redaco aos arts. 49 e 52 da Por-
taria Interministerial n? 273, de 17 de abril
de 2006, dos Ministros de Estado Chefes da
Casa Civil e do Gabinete de Seguranga Ins-
titucional da Presidéncia da Republica, que
dispbe sobre os modelos, as caracteristicas
e 0s demais critérios para a emissio e 0 uso
do cartéo de identidade funcional para os
agentes publicos militares e civis em exer-
cicio em 6rgédos da Presidéncia e Vice-Pre-
sidéncia da Republica, que desempenhem
suas atividades regulares nas dependéncias
dos palécios presidenciais, residéncias, re-
presentagdes ou escritérios da Presidéncia e
Vice-Presidéncia da Republica

OS MINISTROS DE ESTADO CHEFES DA CASA ClI-
VIL E DO GABINETE DE SEGURANGCA INSTITUCIONAL
DA PRESIDENCIA DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que
Ihes confere o art. 87, parégrafo Unico, inciso |1, da Constituicéo, e
tendo em vista o disposto no art. 22 do Decreto ne 5.703, de 15 de
fevereiro de 2006,

RESOLVEM :

Art. 12 Os arts. 42 e 5° da Portaria Interministerial ne 273, de
17 de abril de 2006, dos Ministros de Estado Chefes da Casa Civil e
do Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica,
passa a vigorar com a seguinte redacao:

“Art. 42 O cartéo de identidade funcional tera validade de
cinco anos, contados da data de sua emissdo, ressalvado o dis-
posto no art. 52 (NR)

“Art. 52 A aposentadoria, exoneracéo, demissdo ou qualquer
forma de cessagao do exercicio do agente publico militar ou civil
da Presidéncia ou Vice-Presidéncia da Republica, que desem-
penha suas atividades regulares nas dependéncias dos palécios
presidenciais, residéncias, representacoes ou escritérios da Pre-
sidéncia e Vice-Presidéncia da Republica, torna nulo, de pleno
direito, o cartéo de identidade funcional expedido, bem como
obrigatéria sua restituicdo ao Gabinete de Seguranca I nstitucional
da Presidéncia da Republica.

Art. 22 Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicag&o.

DILMA ROUSSEFF
Ministra de Estado Chefe da Casa Civil

JORGE ARMANDO FELIX
Ministro de Estado Chefe do Gabinete de
Seguranca Institucional

INSTITUTO NACIONAL DE
TECNOLOGIA DA INFORMAGAO

DESPACHO DO DIRETOR-PRESIDENTE

Entidade candidata: AR SRF-Funcion&ios, vinculadaa AC SERPRO SRF
Processo n°: 00100.000016/2003-45.
Acolhe-se o memorando N° 132/2006-DAFN/ITI de
06/09/2006, apresentado pela Diretoria de Auditoria, Fiscalizagdo e
Normalizagdo que manifesta a sua concordancia com os termos do
Parecer PRELIMINAR AUDIT-ITI n° 057/2006, e opina pelo de-
ferimento do pedido de autorizacdo de funcionamento de 12 (doze)
instalactes técnicas da AR SRF FUNCIONARIOS vinculada a AC
SERPRO SRF, conforme relagéo abaixo, para emissdo de certificados
de pessoas fisicas, em relacéo a Politica de Certificado A3. Intime-se.

Em 06 de setembro 2006.

L ocal Endereco
SuperintendénciaRegional da~ |AV. ANTONIO DE GOES, 449 30. AN-
Receita Federal - 42 Regido Fiscal |[DAR - BAIRRO PINA - RECIFE - PE.
Alfandega do Aeroporto Inter- |AV. JULIO CESAR, SN AEROPORTO IN-
nacional de Belém TERNACIONAL DE BELEM - BAIRRO
VAL-DE-CANS - BELEM - PA.

AV. RIO BRANCO, 372 - BAIRRO MA-
NUEL HONORIO - JUIZ DE FORA - MG.
AV RUI BARBOSA, 975 - CENTRO -
CAMPOS DOS GOYTACAZES - RJ.

AV. ALFREDO LISBOA, 1.152 - 60. AN-

Delegacia da Receita Federal
em Juiz de Fora

Delegacia da Receita Federal
em Campos dos Goytacazes

Delegacia da Receita Federal

em Recife DAR - RECIFE - PE.
Delegacia da Receita Federal  |RUA SA E ALBUQUERQUE, 541 - BAIR-
em Macel RO JARAGUA - MACEIO - AL.

Delegacia da Receita Federal
de Administragdo Tributéria
em S&o Paulo

Delegacia da Receita Federal

AV. PRESTES MAIA, 733 - 70. ANDAR,
SALA 722 SAO PAULO - SP.

AV. BRASIL, 1.400 - CENTRO - SANTO

em Santo Angelo ANGELO - RS.
Delegacia da Receita Federal  |AV. PARANA, 1227 - CENTRO - FOZ DO
em Foz do lguacu IGUACU - PR.

AV. JOSE FARIA DA ROCHA, 5531 -
BAIRRO ELDORADO - CONTAGEM -
MG

Delegacia da Receita Federal  |AV. PRESTES MAIA, 733 - 7° ANDAR SA-
de Julgamento em S&o Paulo |LA 722 - BAIRRO LUZ - SAO PAULO -
1 SP

Delegacia Especial de Ingtitui- |AV. AVANHANDAVA, 55, 4 ANDAR -
¢bes Financeiras de S&0 Paulo |BAIRRO BELA VISTA - SAO PAULO- SP

Delegacia da Receita Federal
em Contagem

RENATO DA SILVEIRA MARTINI

ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO

PORTARIA N¢ 841, DE 6 DE SETEMBRO DE 2006

O ADVOGADO-GERAL DA UNIAO, no uso das atri-
buicbes que lhe conferem os incisos | e XVIII do art. 4° da Lei
Complementar n° 73, de 10 de fevereiro de 1993, e tendo em vista os
Editais do Conselho Superior da Advocacia-Geral da Unido n°
22/CSAGU, de 13 de julho de 2006, n° 27/CSAGU, de 7 de agosto
de 2006 e n° 28/CSAGU, de 18 de agosto de 2006, que retificaram,
pelas razes que mencionam, os resultados finais do concurso publico
para provimento de cargos efetivos de Advogado da Unido de 22
Categoria, da respectiva carreira da Advocacia-Geral da Unido, re-
solve:

Art. 1° Retificar, na forma dos anexos desta Portaria, 0s ane-
xos da Portaria n° 623/AGU, de 29 de junho de 2006, publicada no
Diério Oficial da Unido de 30 de junho de 2006, Secdo 1, pags. 124 a
127.

Art. 2° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicag&o.
ALVARO AUGUSTO RIBEIRO COSTA
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